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Ei HERR BSUNDERERS |

Zeichnung von Alfred Kobel

LLEIDGENOSSEN-GALERIE

von Walter Lesch

Herr Bsunderer

Am Tisch der staubigen Verkannten
Sitzt er als oberster Jehu,

Schimpft auf die spieBigen Verwandten,
Auf Onkel Ochs und Tante Kuh.

Im burschoasen Tschumpelhaufen

Ist er allein kein Herdentier —

So hért man ihn die Haare raufen;
Vor Selbstverehrung butzt’s ihn schier.

Ein iltres Friaulein hdngt neurotisch
An seinem Mund und zahlt fiir ihn —
Man sollte ihn, bis er fast tot isch,
Von Hand zum Biiezer umerziehn!

Lieber Nebi!

Die Mutter kommt gerade dazu, wie
der fiinfjshrige Maxli aus dem Biifett
ein Biskuit naschen will. Fiir den Schlag
auf das naschhafte Handchen bedankt
er sich mit heftigem Geschrei.

__«Ja gsehsch», belehrt ihn der sieben-
jdhrige Bruder, «mé& muek halt nid
meine, es Biiffee sig e Sdlbschtbedienigs-
lade fir chlini Chind!» fis

Das war Hollywoods Geschofj!

Néamlich die Schauermér, eine ameri-
kanische Filmgesellschaft werde am Vier-
waldstattersee einen (Wilhelm Tell>-Film
drehen. Da sollte der Schweizer Film
zum Gegenschlag ausholen. Vielleicht
mit einer Siidseeromanze in Farben:
«Néachte auf Tahiti>, mit Marteli Mumen-
thaler und Heiri Gretler im Sarong und
Lendenschurz ! bi
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Seltsame Inschrift

Vielleicht kommt sie einem am hell-
lichten Tag nicht so seltsam vor. Als wir
sie aber zum erstenmal erblickten, da
waren wir erstens unser vier und alle
hatten sich die Nacht um die Ohren ge-
schlagen und kamen dementsprechend
auf den grofyen Platz irgendwo in einem
Aufienquartier von Bern. Es mochte um
vier Uhr morgens sein. Wie bekannt, ist
man unter solchen Umstéanden noch recht
redebedirftig und bleibt da und dort
und nicht immer zur Freude der schlaf-
liebenden Nachbarn ein wenig stehen,
um sich in die Probleme des Lebens zu
vertiefen.

Nun also, so blieben wir im Bereich
eines kleinen offentlichen Gebéaudes
stehen, das aussah wie eine Telefon-
kabine, event. wie ein WC, das aber
keines von beiden war, sondern eine
von innen beleuchtete Reklamesaule.
Konzerte mit grohen Namen, Theater-
auffihrungen. usw. waren dariiber ge-
klebt; in der Héhe aber lief ein Spruch-
band ringsum und hier begann nun die
Schwierigkeit.

CHEMIT las ich, und dachte mir wei-
ter nichts dabei. Chemit — ASKO las der
andere und dachte sich noch weniger.
Asko — OCHEM las der dritte und
schittelte den Kopf. OCHEM — — —2
MITGA las der vierte, und dachte an
ein Schabenpulver. Mitga - - ASKOCH
jetzt wurde die Sache interessant. Was
ein Askoch ist? Einer, der Aas kocht!
Nicht gerade appetitlich. GASKO End-
lich etwas Verninftiges! Die bekannte
teure Automobilversicherung, die man
haben sollte, wenn etwas passiert. Aber
was soll diese Gasko mit einem Scha-
benpulver oder einem Aaskoch zu tun
haben?

Anderntags im Sonnenschein |6ste
sich das Ratsel. Man braucht nur um
das Reklamegebdude herumzugehen
und das Ganze sub speciae eternitatis
zu lesen: KOCHE MIT GAS!

Kaspar Freuler
Liebe im Schnee

Die Schneeverhéltnisse werden nun
allméhlich so, dak sie fir den Skisport
nicht mehr glinstig sind. Es ist deshalb
zu empfehlen, sie entweder aufzulésen
oder dann in dauerhaftere Verhaltnisse
umzuwandeln. fis

Guter Rat -

Lueg nie of die, wo's besser hand,
lueg of die, wo's schlechter hand!
Lueg nie of die, wo schlechter send,
lueg of die, wo besser send! B
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